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Canon literario: necesidad y polemica

El canon literario es una cuestion bien antigua, por mas que fuera el critico
estadounidense Harold Bloom quien la pusiera de moda con su polémico libro El canon
occidental (1995). El canon, definible como la voluntad de seleccionar en un corpus
limitado a los mejores escritores y de relegar a los autores incompetentes, responde
asimismo, como sostiene Bloom (1995, 25) a un criterio restrictivo, un repertorio
limitado y abarcable, ya que el que lee debe elegir, puesto que literalmente no hay
tiempo suficiente para leerlo todo, aunque uno no hiciera otra cosa. Se trata pues de no
consumir energias mas que en escritores de peso y en sus obras relevantes y en no
sucumbir ante el agobio aplastante de los libros no leidos, cuando, como dice en un
hermoso relato Ivan Klima (1998, 103): «estos amigos, que hemos acariciado
alegremente con la mirada, se transforman en enemigos que intentan enterrarnos bajo su
peso.» Parece que no hay duda entonces sobre la importancia de seleccionar las obras
para llegar a conocer y saborear las obras excelentes y para no ser victimas de las obras
mediocres.

Pero son muchas las controversias que surgen en la definicion de la categoria del
canon literario y variadas las preguntas que se generan en torno a tal concepto: ¢quién o
quiénes producen los cdnones?, ;como se aplican?, ¢cudl es la forma de subsistencia de
los canones o su caducidad?... La mayor dificultad reside seguramente en establecer los
criterios para la elaboracion del canon, cudl es la formula vélida, si es que existe, para
acertar en la seleccion de los mejores. Se ha repetido hasta la saciedad que el Unico
criterio debiera ser la excelencia estética de la obra, pero ésta no deja de ser una
consideracién ambigua y de claro componente subjetivo.

El tema se complica més si cabe cuando se trata de elaborar y proponer un canon
literario escolar, un repertorio limitado y accesible de aquellas obras que todos los nifios
y jovenes debieran conocer y disfrutar. Lo que la escuela debe seleccionar, incluso el
hecho mismo de si debe seleccionar un corpus cerrado de obras si lo que persigue es
promover la lectura, es un tema de compleja discusion entre los docentes vinculado a la
forma en que se ensefia literatura, ya sea su base principal historicista, humanista o
estética, entre otras posibles tendencias, y a su impronta moralista, pedagogica,
psicolégica, comunicativa, seguidista de la moda, etc. Ha habido, a lo largo de la
historia, y hasta época bien reciente, una critica doctrinaria y restrictiva sobre qué deben
leer y no leer los nifios y, por el contrario, en la actualidad, existen posturas que



podriamos calificar de muy liberalradicales, como la que sostiene Victor Moreno, que
rechaza la critica de los adultos como supuesta lectura privilegiada de los libros
infantiles, propone que hablen los nifios y que sean ellos quienes de forma autonoma
realicen resefias libres de lo que escriben los adultos para ellos (2003: 34). Pero en
general, los ensayos V tesis sobre la controvertida cuestion en torno a la construccion de
un canon literario escolar se orientan mayoritariamente a la defensa de una critica en la
que se apuesta por barajar a la vez diferentes criterios de seleccion. Entre los mas
importantes: el modelo estético que brindan, su significacion en la historia de las letras,
los valores que transmiten, el tema que tratan y la identificacion que posibilitan con los
lectores nifios y adolescentes. En esta construccion, y en la finalidad de la formacion de
lectores competentes, autonomos Yy criticos, sin duda cobra gran relevancia para la
elaboracion del canon escolar la capacidad de las obras para adecuarse a su nivel de
comprension, asi como la transmision de un cierto nimero de clasicos, un legado de
lecturas canonizadas por la tradicion (Hermida y Cafion, 2002: 8-12). En definitiva, los
sucesivos debates e interrogantes sobre qué es un buen libro los agrupa y dilucida
Teresa Colomer en cuatro grandes aspectos: la calidad literaria, los valores educativos,
la opinion y el gusto de los nifios y jovenes y el itinerario de aprendizaje literario. Y
concluye en destacar la importancia de la tarea critica, la validez y necesidad de la labor
de seleccién para seguir diciendo qué palabras y qué historias pueden ejercer mejor la
insustituible mision de la literatura y cuél es el camino adecuado para ofrecérselas a la
infancia (2002: 8-17).

Canon literario y literatura infantil

No existe hoy por hoy un canon literario infantil y juvenil plenamente aceptado.
Pero si son muchos y variados algunos acercamientos tan oportunos como
controvertidos. Entre ellos, podemos considerar las diversas selecciones y guias
realizadas de forma individual o colectiva que se proponen por parte de especialistas y
profesionales que, aunque nunca se erigen como canon, se presentan como una tarea
critica destinada a la orientacion de los diversos agentes mediadores entre la literatura y
los nifios. Cabe mencionar de pasada, entre tantas, la labor continuada del Seminario de
Bibliografia de la Asociacion Rosa Sensat, que puede consultarse en diferentes
formatos, incluido Internet, la seleccion de 1000 libros de la FGSRP (1997), el libro-
guia del Equipo Peonza Un libro para leer muchos mas (1993), los diccionarios de
autores y obras realizados por Luis Daniel Gonzalez (2001, 2002); el canon de literatura
infantil espafiola 100 obras de literatura infantil del siglo XX (2000) y el canon de
literatura infantil universal anterior al siglo XX de Harold Bloom Relatos y poemas
para nifios extremadamente inteligentes de todas las edades (2003) que, no asi ninguno
de los anteriormente citados, incluye los numerosos textos seleccionados por este
afamado critico, a la manera de las primeras antologias que se realizaron de literatura
infantil y juvenil de la mano de Carmen Bravo Villasante (1966, 1973, 1988).

La altima propuesta Cien libros para un siglo pertenece al Equipo Peonza (2004).
Aborda el siglo XX a traves de los comentarios de las 100 obras que considera mas
representativas en cada uno de sus cien afios. Vamos a detenernos extensamente en su
contenido.



«Cien libros para un siglo». Un libro de los libros i
de la L1J del siglo XX

No se presenta como un canon de la literatura infantil y juvenil del pasado siglo,
sino como el intento de abarcar en una larga mirada de cien afios nuestro pasado
literario méas cercano, un propdsito de recapitulacion al término del siglo XX. Puede
visitarse de dos maneras complementarias: como una buena guia de consulta y como
una lectura gozosa en si misma a través de sus textos e imagenes. Incluye un repertorio
de cien obras, rescatadas del olvido en unos casos, sepultadas por la inflacion editorial
en otros, todas inolvidables, una seductora invitacion a releerlas o a descubrirlas. Sus
comentarios estan realizados por 64 especialistas y profesionales que, junto a los
miembros del Equipo Peonza, realizan una lectura personal y actual, a la vez que sittan
la obra y el autor en su contexto historico e intentan establecer las claves de su
recepcion para el lector de nuestros dias.

El libro comienza con un Prologo de Felipe Benitez Reyes, seguido de una
Introduccion firmada por Paciano Merino, quien es también el autor de las
presentaciones historicas de cada década, desde 1901 al 2000. La vision, el estilo
empleado y los mismos titulos de estas presentaciones historicas de las sucesivas
décadas tienen el acierto de ofrecer una vision global de los principales rasgos desde un
planteamiento critico que sefiala los avances, las novedades y los éxitos del desarrollo
del siglo, sin esconder a un tiempo los desequilibrios, las injusticias y los retrocesos.
Sélo constato una carencia importante en los prolegémenos de la obra: no se realiza una
introduccién explicativa sobre la concepcién general del libro y su finalidad, donde
pudieran haber constado las dificultades y problemas encontrados, los condicionantes de
partida en una obra de estas caracteristicas, los criterios de seleccion utilizados, etc. En
su ausencia, cada lector se ve obligado a recurrir a la fabricacion de hipdtesis personales
0 a la pura especulacion sobre, por ejemplo, por qué tal obra y no aquélla otra, por qué
estos autores en ausencia de tales otros... ;O tal vez es este silencio la solucién menos
mala ante tanto compromiso?

Un recorrido ano por afo

En el recorrido cronoldgico de su itinerario quisiera destacar algunos aspectos
relevantes:

-Los 100 comentarios de la Literatura Infantil y Juvenil del siglo XX acogen la
Ilamada literatura «intencional», la escrita especificamente para los nifios o los jovenes,
y obras de una literatura creada sin destinatarios, literatura sin adjetivos adoptada por
ellos o que se considera que también puede complacer a este publico. Una seleccion de
obras, que se inicia en el afio 1901 (por este afio de comienzo se queda fuera El mago de
Oz, ya que fue publicado en 1900) y finaliza en el afio 2000, todas las cuales poseen un



nivel de calidad literaria, aunque son necesariamente disimiles y muy dificiles de
comparar entre si.

-Existe, a mi modo de ver, un factor previo que, de alguna manera, condiciona
muchos aspectos de este «libro de los libros»: La idea marco de esta antologia, la de
seleccionar una obra por cada afo del siglo es muy atractiva, funciona como importante
elemento motivador para acercarse a una propuesta de esta densidad y alcance en el
panorama creativo mundial de la literatura infantil y juvenil. Pero ese mismo atractivo,
un afo-un libro, es también el principal problema de este trabajo, la condicion que crea
mas peligros de falseamiento, ya que actia como un corsé demasiado estrecho que
obliga, en algunos casos, por la carencia de titulos, a tener que elegir una obra
determinada de muy desigual mérito con relacion a otras resefiadas, o bien a la decision
de relegar a meras citas creaciones estupendas, muy superiores quizads a algunas
comentadas, porque no han nacido, digamos, en el afio conveniente al disputarse el
trono con una legion de pretendientes. A pesar de lo dicho, creo que el balance es
positivo y que podriamos aplicar a esta seleccion el pensamiento de Wystan H. Auden:
«Algunos libros son inmerecidamente olvidados: ninguno es inmerecidamente
recordado».

-Desde el punto de vista de los géneros literarios, los comentarios pertenecen a la
narrativa, en su gran mayoria, a los albumes ilustrados y al cémic.

-Se puede considerar relevante la presencia de las historietas en imagenes, los
tebeos o comics. Figuran en concreto los comentarios y una péagina completa de
ilustracion de ocho comics, desde Little Nemo de Winsord Mckay en 1909 a La balada
del Mar Salado de Hugo Pratt en 1967. Y ello, entre otras muchas citas que dan cuenta
de la importancia del género, y que recuerdan a Superman, Tarzan, Tom vy Jerry,
Mickey Mouse, Lucky Luke, El coyote, Carlitos y Snoopy, Sargento Kirk, Pumby, El
capitan Trueno, Mortadelo y Filemdn, Mafalda o Paracuellos de Giménez.

-El teatro y la poesia no estan incluidos en los comentarios. Suponemos que no
entraba en el propdsito, entre otras razones, debido a la enorme desproporcién existente
en la creacion de estos géneros con relacion a la narrativa. Se ofrecen algunas citas
aisladas. En concreto, en teatro, aparecen cinco referencias, aunque no se indica que se
trata de obras de literatura dramatica. A destacar que entre ellas, no se menciona a La
cabeza del dragon de Valle Inclan, uno de los escasos clasicos del teatro infantil. Son
las siguientes obras: 1909, Jacinto Benavente, El principe que todo lo aprendio6 en los
libros; 1925, Rafael Alberti, La pajara pinta; 1936, Salvador Bartolozzi, Pipo, Pipay el
lobo tragalotodo; 1982, Michael Ende, Jojo, historia de un saltimbanqui y 1987, Josep
Albanell (Joles Sennell), El sofiador.

-Cada libro comentado se despliega en una amplia doble pagina, siempre en la
misma disposicion sus distintos elementos, caracteristica ésta de uniformidad que
acentla la legibilidad y la belleza del libro. En la pagina izquierda, aparece la resefia
correspondiente a cada afio y la presentacion del autor. En la pagina derecha, un
fragmento significativo y la reproduccién de la portada de cada obra a todo color que
ayuda a identificarla. Y no es pequefio acierto el que se muestre la ultima edicion del
libro, ya que en muchos casos eran titulos inlocalizables que han sido felizmente
reeditados.



-Cémo va creciendo a lo largo del siglo la creacidn para nifios y jovenes se puede
observar, casi fisicamente, porque la banda verdosa que recorre verticalmente la pagina
de la derecha, a lo largo de la primera mitad del siglo, aparece casi vacia en el apartado
denominado «Otras obras dignas de mencion » y este panorama mundial va aumentando
progresivamente hasta la relacion abigarrada de citas a partir de los afios ochenta. En
esta banda vertical se ofrece una valiosa informacion estructurada en diversos apartados.
Pueden llegar a 6 y son los siguientes: Otras obras del autor; Premio Andersen, Texto e
llustracion; Premio Lazarillo: Texto e llustracion; Premio Nacional de Literatura
Infantil y Juvenil y Premio Nacional de Ilustracion Infantil y Juvenil. De todos los
premios, referencia de los autores e ilustradores galardonados, titulos de las obras,
categorias y editoriales. Y finalmente: Otras obras de este afio.

Nacionalidad y género de los autores
seleccionados

Un recuento y listado de los autores por sus paises de origen y también sobre la
identidad de género de los escritores seleccionados nos ofrece los siguientes datos:

-Son 21 las naciones presentes, las cuales aparecen representadas, como resulta
I6gico, con muy diferente relieve. -El pais con mayor representacion es Espafia, con un
total de 28 escritores. Le sigue Gran Bretafia, con 21; Estados Unidos, con 11; Francia
con 10 y Alemania, con 9 autores. Otros paises como Suecia, Italia y Polonia tienen 3
representantes, Holanda 2 escritoras y, finalmente, Australia, Austria, Bélgica, Brasil,
Canada, Finlandia, Portugal, Republica Checa Suiza y Uruguay figuran con una
mencion.

-Todos los paises cuentan con escritores de gran talla y con obras magnificas. Pero
tal vez el caso de Gran Bretafia se destaque por encima de los demas, no s6lo por la
cantidad que es muy elevada, 21 autores, 4 de ellos de adopcion, sino también por la
reconocida calidad y, asimismo, por la enorme difusion de su creacion literaria en la que
suponemos algo habré tenido que ver el poder colonial inglés y la expansién mundial de
su idioma. Entre ellos se encuentran: Rudyard Kipling y su Kim (1901) y Beatriz Potter
con su Perico el conejo travieso (1902), que no en vano son precisamente los primeros
autores y obras de esta antologia. Pero también clasicos y contemporaneos indiscutibles
de la LIJ: Kenneth Grahame y EI viento en los sauces; James Matthew Barrie y Peter
Pan; Lofting y El Doctor Dolittle; Richmal Crompton y Guillermo; Milne y Winnie the
Pooh; Arthur Conan Doyle y Sherlock Holmes; Enid Blyton y Los Cinco...; y entre los
modernos: Tolkien y El sefior de los anillos; Michael Bond y Paddington; David Mckee
y No quiero el osito; Roald Dahl y Las brujas; Anthony Browne y Las pinturas de
Willy... Sorprendentemente, no figura en esta seleccion de los mejores libros britanicos
del siglo XX ni el comentario, ni siquiera la escueta mencion en el aludido margen
verde de la pagina derecha, del mas clamoroso éxito de los ultimos cincuenta afios entre
millones de nifios y nifias de todo el mundo; triunfo que no s6lo obedece ni se puede
explicar exclusivamente por razones de mercadotecnia. Me refiero a Joanne K. Rowling
y su serie de Harry Potter. Parece ser que, en este caso, tal ausencia estd motivada por
determinadas e inaceptables exigencias por parte de la editorial espafiola de la obra. Hay



gue anotar asimismo el hecho chocante, me pregunto si plenamente justificado, de que
tanto Gran Bretafia como EE.UU., ocupan un lugar muy relevante en la primera mitad
del siglo XXy descienden de forma muy rotunda en la segunda mitad.

-Otro aspecto en el que merece la pena detenernos se refiere a la identidad de
género de los escritores resefiados. De los 100 autores de esta antologia, hay 76
hombres y 24 mujeres. Representan, por lo tanto, las mujeres una cuarta parte del total.
Entre ellas, se encuentran autoras de todas las nacionalidades que con sus poderosas
creaciones han alimentado de modo muy estimulante el imaginario y la iniciacion a la
literatura de nifios y jovenes durante generaciones: Beatriz Potter, Selma Lagerlof,
Richmal Crompton, Elena Fortun, Tove Jansson, Astrid Lindgren, Maria Gripe, Ana
Maria Matute, Ursula Wolfel, Ligia Bojunga Nunes, Christine Nostlinger, Kvéta
Pacovska...

Si seguimos el criterio de combinar género y pais, citando los paises por el orden
de mayor a menor numero de escritores seleccionados, aparecen los siguientes datos
mencionables: Espafia: 28 escritores, 6 mujeres; Gran Bretafia: 21 escritores, 4 mujeres;
Estados Unidos: 11 escritores, 0 mujeres; Francia: 10 escritores, 0 mujeres; Alemania: 9
escritores, 2 mujeres; Suecia: 3 escritores , 3 mujeres; Polonia: 3 escritores, 1 mujer;
Italia: 3 escritores, 0 mujeres; Holanda: 2 escritores, 2 mujeres; Australia, Austria,
Brasil, Finlandia, Portugal y Republica Checa estan representados por una sola obra y
estad escrita en todos los casos por una mujer. El resto de los paises: Bélgica, Canada,
Suiza y Uruguay figuran también con una sola obra y en estos casos esté escrita por un
hombre. Sin duda lo mas relevante y que llama poderosamente la atencion es la nula
presencia de mujeres escritoras entre las obras comentadas de la literatura infantil y
juvenil del siglo XX en paises de la importancia de Estados Unidos y de Francia,
atribuible seguramente a las restricciones que impone el mencionado criterio de
seleccion afio-libro que preside esta antologia. Caso contrario es el de Suecia donde
brillan en exclusiva tres escritoras, Selma Lagerlof, Astrid Lindgren y Maria Gripe, y el
de Holanda con Ana Frank y Annie Smichdt.

v N

Presencia de la literatura infantil espafola: una
comparacion entre dos selecciones

La presencia de la creacion infantil espafiola en este libro recopilatorio nos merece
finalmente una atencion especial en este articulo. Destacamos los siguientes aspectos:

-El hecho de que el nimero de obras espafiolas ocupe el primer puesto, por encima
de todos los paises, algunos con amplia tradicion y solidez, no sabemos si responde
efectivamente a la mayor cantidad y calidad de nuestra creacion literaria para nifios y
jévenes 0 mas bien obedece a una intencidn expresa de priorizar nuestra literatura.

-El primer libro espafiol que se resefia pertenece a 1910 y es de Joseph Maria Folch
I Torres, el autor catalan méas popular en los inicios de la literatura infantil. Su obra,
Aventuras extraordinarias de Massagran es una historieta en imagenes, un comic de
gran exito desde una cierta mentalidad eurocéntrica y catalanista. En el afio de 1914 se



comenta Platero y yo de Juan Ramdén Jiménez, un clasico de la literatura infantil, escrito
como sabemos precisamente por quien rechazaba de plano escribir nada destinado a los
nifios. Les suceden las figuras claves de nuestra literatura infantil inmediatamente
anteriores y posteriores a la guerra civil: Salvador Bartolozzi, Antoniorrobles, Elena
Fortan, Maria Teresa Leon, Sanchez Silva, Ana M.2 Matute... De los largos afos de la
dictadura franquista se resefian algunos titulos aislados a partir de la década de los 50,
un panorama que cambia radicalmente en los afios 70. Efectivamente desde el afio 1974
hasta el 2000, la sucesion de los autores y titulos espafioles es muy intensa, ya hemos
sefialado que resulta llamativa, al tratarse de una seleccion universal de obras. Nada
menos que 15 autores en estos veintiséis ultimos afios de la centuria. En total son 28 los
autores espafioles comentados, por tanto, constituyen mas de una cuarta parte de la
recopilacion de todo el siglo XX.

-Un dato curioso, por otra parte plenamente justificado, es que en el desierto de
creacion espafiola de la posguerra, no se resefia, si queda citada en el margen, una obra
de gran impronta historica en esa época de gran conservadurismo: Antofiita la fantastica
de Borita Casas. La razon y la decision consiguiente es que 1948 es también el afio de
publicacion de Pippa en los mares del Sur, el tercer titulo de la serie de Pippa
Calzaslargas de la escritora sueca Astrid Lindgren, uno de los personajes mas atrevidos
y simpaticos de la literatura infantil universal.

-Y otra decision, ésta si muy discutible, es que no se incluye a Manolito Gafotas de
Elvira Lindo, obra de indiscutible éxito entre el pablico infantil y, por otra parte, de
calidad equivalente, si no superior, a la de otras obras representadas. Hay que recordar
que uno de sus titulos, Los trapos sucios, fue en 1998 Premio Nacional de Literatura
Infantil y Juvenil. Parece firme, segiin nos han comentado por decision de la editorial
Anaya, el proposito de exclusion de la obra de Elvira Lindo, ya que los cinco titulos de
la serie, que se inicia en el afio 1994 y se continla hasta el 2000, permitian varias
ubicaciones posibles.

-Por dltimo una comparacion entre Cien libros para un siglo y 100 obras de
literatura infantil del siglo XX, seleccion ésta exclusiva de autores espafioles que, en el
afio 1996, en el seno de un Seminario de la FGSRP, se realiz6 por parte de 30
especialistas convocados al efecto, el primer intento deliberado de elaborar un canon de
literatura infantil espafiola (Fernandez, 1997-FGSRP, 2000). En ella, se eligieron, tras
muchas discusiones, 58 relatos, 8 poemarios y 4 obras teatrales, asi como un conjunto
de 30 albumes ilustrados. Entre aquella famosa y polémica seleccion espafiola y ésta
universal hay varios aspectos que merece la pena resefiar. En primer lugar, mencionar
que ninguno de los 30 albumes de la lista espafiola figura en la seleccién universal de
Cien libros para un siglo. De los 28 autores espafioles que, como hemos sefialado,
aparecen en Cien libros para un siglo, un total de 22 narradores coinciden en la relacion
de 100 obras de literatura infantil del siglo XX. No deja de ser un dato resefiable el
hecho diferencial de los 5 relatos y una historieta que no figuran en la seleccion
espafola. Son, en concreto, 3 autores de la primera mitad del siglo: Saturnino Calleja,
Jesus Blasco y Rafael Sdnchez Ferlosio y otros 3 escritores de los ultimos afios del siglo
XX: Xavier P. Docampo, Miguel Fernandez Pacheco y Emilio Pascual. Sin duda resulta
muy significativa y amplia la presencia de narradores comunes, aungue no siempre son
los mismos los relatos resefiados. Afectan en concreto a cuatro casos de los que
indicamos ambas obras seleccionadas: Antoniorrobles: Hermanos monigotes/Veintiséis
cuentos en orden alfabético; Carmen Martin Gaite: Caperucita en Manhattan/El castillo



de las tres murallas; Antonio Martinez Menchén: El despertar de Tina/Fosco y José
Maria Merino: La tierra del tiempo perdido/El oro de los suefios. El resto, 18
narradores son elegidos en ambas selecciones por la misma obra. La interesante relacion
cronoldgica de narradores Y titulos coincidentes se inicia en 1910 con la novela ilustrada
de Joseph Maria Folch i Torres, Aventuras extraordinarias de Massagran y se continta
con: 1917, Salvador Bartolozzi, Pinocho en el fondo del mar; 1933, Elena Fortin,
Celia, lo que dice; 1934, Maria Teresa Leon, Rosa-Fria, patinadora de la luna; 1956,
M@ Luisa Gefaell, Anton Retaco; 1959, Miguel Bufiuel, El nifio, la golondrina y el gato;
1965, Ana Maria Matute, El polizén del «Ulises»; 1974, Manuel de Pedrolo,
Mecanoescrito del segundo origen; 1977, Josep Albanell (Joles Sennell), La guia
fantéstica; 1978, Fernando Alonso, EI hombrecito vestido de gris; 1979, Joan Manuel
Gisbert, Escenarios fantasticos; 1980, Miquel Obiols, Datrebil, 7 cuentos y 1 espejo;
1981, Juan Farias: Algunos nifios, tres perros y mas cosas; 1984, Concha Ldpez
Narvéez, La tierra del Sol y la Luna; 1991, Bernardo Atxaga, Memorias de una vaca,;
1994, Xavier P. Docampo, Cuando de noche llaman a la puerta; 1997, Miguel
Fernandez Pacheco, Los zapatos de Murano y 1998, Eliacer Cansino, El misterio
Velazquez.

Y asi, libro a libro, «incansablemente, hila que te hila» como decia el poeta José
Hierro, se ha fraguado esta geografia de la imaginacion del siglo XX que ciertamente no
pretende ser un canon, pero que, al final, lo es para el lector de algin modo, porque de
toda la ingente labor creativa Cien libros para un siglo se identifica como un valioso
trabajo que ha elegido a algunos entre muchos, que ha excluido a unos para incluir a
otros y que, en definitiva, selecciona estas cien obras para que las préximas
generaciones de lectores puedan disfrutarlas desde la verdad de aquellas palabras de
Gunter Grass, sobre que «no hay nada méas hermoso que la mirada de un nifio cuando
esta leyendo».
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